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MULTUMIM

pentru achizitia Friteuzei cu aer cald Ninja Dual Zone

SPECIFICATII TEHNICE
Tensiune: 220-240V-~, 50-60Hz
Wati: 2470 W

RECOMANDARE: Modelul si numerele
de serie sunt specificate pe eticheta cu
codul QR de pe spatele aparatului, lAnga
cablul de alimentare.

Acest marcaj indica faptul ca
acest produs trebuie sa nu fie
eliminatimpreuna cu alte deseuri
menajere pe Iintreg teritoriul
UE. Pentru a preveni posibilele
daune aduse mediului sau sanatatii
umane prin eliminarea necontrolatd a
deseurilor, reciclati-le in mod responsabil
pentru a promova reutilizarea durabila
a surselor materiale. Pentru a returna
dispozitivul uzat, utilizati sistemele de
returnare si colectare sau contactati
comerciantul de la care ati achizitionat
acest produs. Comerciantii pot prelua
acest produs pentru reciclarea sigura din
punct de vedere al mediului.
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MASURI DE SIGURANTA IMPORTANTE

DOAR PENTRU UZ CASNIC

Cititi toate instructiunile inainte de a utiliza Friteuza cu aer cald NinjaDual Zone.

Atunci cind utilizati un aparat electric, trebuie sa respectati intotdeauna
masurile de siguranta de bazi, inclusiv urméitoarele:

A AVERTISMENTE

Acest aparat poate fi utilizat de
persoane cu capacitati fizice, mentale
sau senzoriale reduse sau care nu au
experienta sau cunostintele necesare
daca sunt supravegheate sau daca li
s-au dat instructiuni privind utilizarea
in siguranta a aparatului si au inteles
riscurile implicate.

2 Nu lasati aparatul si cablul acestuia
la indemana copiilor. NU permiteti
utilizarea aparatului de catre copii.
Trebuie sa se supravegheze atent cand
se utilizeaza in apropierea copiilor.

3  Copiii ar trebui sa nu se joace cu acest
aparat.

4 NU asezati sau depozitati obiecte
deasupra produsului in timpul utilizarii.

5 NU asezati aparatul pe suprafete
fierbinti, 1dnga un arzator fierbinte cu
gaz sau electric, intr-un cuptor incalzit
sau pe o plita.

6 NU utilizati o priza electrica aflata sub
blat.

7 NU conectati acest aparat la un
temporizator extern sau la un sistem
separat de comanda de la distanta.

8 NU utilizati un prelungitor. Se utilizeaza
un cablu scurt de alimentare pentru
a reduce riscul apucarii cablului de
copii cu varste mai mici de 8 ani sau
incurcarea cablului si pentru a reduce
riscul de impiedicare a persoanelor de
un cablu mai lung.

9 Pentru protectie impotriva socurilor
electrice NU scufundati cablul,
stecherele sau carcasa unitatii
principale in apa sau alt lichid. Gatiti
numai in cosurile furnizate.

10 Inspectati regulat aparatul si cablul
de alimentare. NU utilizati aparatul in
cazul in care cablul de alimentare sau
stecherul prezinta deteriorari. Daca
aparatul functioneaza defectuos sau a
suferit o deteriorare de orice fel, opriti
imediat utilizarea si contactati prin telefon
departamentul de servicii pentru clienti.

n

13

14

15

16

18

19

INTOTDEAUNA asigurati-va cé

aparatul este asamblat corect inainte
de utilizare.

NU acoperiti orificiul de admisie

a aerului sau orificiul de evacuare

a aerului in timp ce aparatul
functioneaza. In caz contrar, gatirea
nu va fi uniforma si aparatul se poate
deteriora sau supraincalzi.

Inainte de a pune cosul detasabil in
unitatea principala, asigurati-va ca
unitatea si cosul sunt curate si uscate,
stergandu-le cu o carpa moale.

Acest aparat este doar pentru uz
casnic. NU utilizati acest aparat in alt
scop decat cel prevazut. NU utilizati
aparatul in vehicule sau barci aflate
in miscare. NU utilizati aparatul in aer
liber. Utilizarea gresita poate provoca
vatamari corporale.

Aparatul este prevazut numai pentru
utilizarea pe blat. Asigurati-va ca
suprafata este dreapta, curata si
uscata. NU mutati aparatul in timpul
utilizarii.

NU asezati aparatul langa marginea
unui blat in timpul functionarii.

NU utilizati atasamente accesorii care
nu sunt recomandate sau vandute

de SharkNinja. Nu asezati accesoriile
intr-un cuptor cu microunde, prajitor
de paine, cuptor cu convectie sau
cuptor conventional sau pe o plita
ceramica, bobina electrica, arzator cu
gaz sau gratar de exterior. Utilizarea de
accesorii care nu sunt recomandate de
SharkNinja poate provoca incendii, soc
electric sau vatamari corporale.

INTOTDEAUNA verificati inchiderea
corespunzatoare a cosurilor inainte de
utilizare.

Cand utilizati acest aparat, asigurati un
spatiu de cel putin 15 cm deasupra si in
toate partile laterale pentru o circulatie
adecvata a aerului.
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NU utilizati aparatul fara cosurile
detasabile instalate.

NU utilizati acest aparat pentru
prajire in ulei.

Nu permiteti contactul dintre alimente

si elementele de incalzire. NU umpleti
excesiv cand gatiti. Umplerea excesiva
poate cauza vatamari corporale sau daune
materiale sau poate afecta utilizarea
aparatului in conditii de siguranta.

Tensiunile la priza pot varia, afectand
performanta produsului. Pentru a
preveni o posibild imbolnavire, utilizati
un termometru pentru a verifica daca
mancarea este gatita la temperatura
recomandata.

In cazul in care aparatul scoate fum
negru, scoateti imediat stecherul din
priza. Asteptati pana cand nu mai
scoate fum inainte de a se indeparta
accesoriile de gatit.

NU atingeti suprafetele fierbinti.
Suprafetele aparatului sunt fierbinti

in timpul functionarii si dupa aceea.
Pentru a preveni arsurile sau vatamarile
corporale, utilizati INTOTDEAUNA servete
termorezistente sau manusi pentru
cuptor, precum si manerele disponibile.

Trebuie s& se acorde atentie extrema
cand aparatul contine alimente
fierbinti. Utilizarea necorespunzatoare
poate provoca vatamari corporale.

produsului.

27

28

29

30

31

32

Alimentele varsate pot provoca arsuri
grave. Tineti aparatul si cablul departe
de copii. NU |asati cablul sa atarne
peste marginile meselor sau blaturilor
sau sa atinga suprafete fierbinti.

Cosul si placa de gatire devin
extrem de fierbinti in timpul procesului
de gatire. Evitati contactul fizic in

timp ce scoateti cosul sau placa de
gatire din aparat. INTOTDEAUNA
asezati cosul sau placa de gatire pe o
suprafata rezistenta la caldura dupa ce
le scoateti. NU atingeti accesoriile in
timpul géatirii sau imediat dupa aceea.
Curatarea si intretinerea de catre
utilizator trebuie sa nu fie efectuate de
copii.

Pentru a deconecta aparatul, puneti
toate comenzile in pozitia ,OFF”, apoi
deconectati aparatul de la priza cand
nu este utilizat si inainte de curatare.
Lasati aparatul sa se raceasca inainte
de curatare, dezasamblare, introducere
sau scoatere de piese si depozitare.

NU curatati aparatul cu bureti de
sadrma metalica. Se pot desprinde
bucati de burete care pot sa atinga
piesele electrice, crednd un risc de
electrocutare.

Consultati sectiunea Curatare si
intretinere pentru intretinerea regulata
a aparatului.

Indica citirea si analizarea instructiunilor pentru a intelege functionarea si utilizarea

Indica prezenta unui pericol care poate provoca vatamari corporale, deces sau daune
materiale semnificative daca avertismentul inclus cu acest simbol este ignorat.

13
A
AN

Aveti grija sa evitati contactul cu suprafata fierbinte. Utilizati intotdeauna articole
de protectie a mainilor pentru a evita arsurile.

5

Numai pentru uz casnic, in interior.

PI\STRA'!'I ACESTE INSTRUCTIUNI
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PIESE

Orificiu de admisie
a aerului

Py Panou de
comanda

Orificiu pentru Unitate
evacuarea aerului principala
(amplasat pe
partea din spate)

Placi de gatire antiaderente Cosuri antiaderente
Daca utilizati placa de gatire, (se pot spala in
introduceti-o intotdeauna in masina de spalat
partea inferioara a cosului. vase)

Se poate spala in masina de

spalat vase.
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FAMILIARIZAREA CU FRITEUZA CU AER CALD

ROMANA

© @I

DUALZONE™ TECHNOLOGY

v START

D=

= ) @
e

MAX CRISP | AIRFRY | ROAST
— — —

REHEAT | DEHYDRATE | BAKE
— — —

\_

)

La fixarea duratei, pe afisajul digital apare HH:MM.

BUTOANE PENTRU FUNCTII

MAX CRISP (Consistenta crocanta maxima):
Potrivit pentru alimente congelate, cum ar fi
cartofi pai si nuggets de pui.

AIR FRY (Prajire cu aer cald): Utilizati
aceasta functie pentru a oferi alimentelor
o consistenta crocanta cu o cantitate mica
de ulei sau chiar fara.

ROAST (Frigere): Utilizati aparatul drept
cuptor pentru carne frageda si multe altele.
REHEAT (Reincalzire): Revigorati resturile
incalzindu-le usor si facandu-le sa devina
crocante.

DEHYDRATE (Deshidratare): Deshidratati
carne, fructe si legume pentru gustari
sanatoase.

COACERE: Creati delicatese si deserturi
coapte decadente.

BUTOANE DE COMANDA

@ Controleaza iesirea pentru cosul din
partea stanga (Zona 1).

(@ Controleaza iesirea pentru cosul din
partea dreaptd (Zona 2).

Sagetile TEMP: Utilizati sagetile sus si jos
pentru a regla temperatura de géatire
fnainte sau in timpul géatirii.

C) Sagetile TIME: Utilizati sagetHe sus si jos
pentru a regla durata gétirii in orice funct\e
Tnainte sau in timpul ciclului de gatire.

Butonul SYNC: Sincronizeaza automat
duratele de gatire pentru a se asigura ca
se termina in acelasi timp in ambele zone,
chiar daca duratele de gatire difera.

Butonul MATCH: Potriveste automat setarile
zonei 2 cu cele ale zonei 1 pentru a gati

o cantitate mai mare din acelasi aliment

sau pentru a gati alimente diferite folosind
functii, temperaturi si durate identice.

Butonul START/STOP: Dupa selectarea
temperaturii si duratei, incepeti sa gatiti
ap&asand pe butonul START/STOP.

Butonul de pornire Butonul (©) porneste
aparatul si, de asemenea, il inchide si
opreste toate functiile de gatire.

MODUL STANDBY: Dupa 10 minute fara
interactiune cu panoul de comanda,
aparatul va intra in modul de veghe.

MODUL HOLD: Mesajul Hold va aparea
pe aparat in timp ce este in modul SYNC.
Intr-o zona se va gati, in timp ce cealalta
zona va ramane in asteptare pana cand
duratele se vor sincroniza.

INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

1 Indepértati si aruncati toate materialele de ambalare, etichetele promotionale si benzile
de pe aparat.

2 Scoateti toate accesoriile din ambalaj si cititi cu atentie acest manual. Acordati o
atentie deosebita instructiunilor de utilizare, avertismentelor si masurilor de protectie
importante pentru a evita orice vatamari corporale sau daune materiale.

3 Spalati cosurile si placile de gatire in apa fierbinte cu sapun, clatiti-le si uscati-le bine.
Cosurile si placile de gatire sunt SINGURELE parti care se pot spala in masina de spalat
vase. Cu toate acestea, pentru a prelungi durata de viata a cosurilor, recomandam
spalarea lor de mana. NU curatati unitatea principala in masina de spalat vase.

4 Cand utilizati acest aparat, asigurati un spatiu de cel putin 15 cm deasupra si in toate
partile laterale pentru o circulatie adecvata a aerului.
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COOKING IN YOUR AIR FRYER
REFERENCE QUICK START GUIDE FOR RECIPES AND COOKING CHARTS

COOKING WITH DUALZONE
TECHNOLOGY

DualZone Technology utilises two cooking
zones to increase versatility. The Sync
feature ensures that, regardless of different
cook settings, both zones will finish ready
to serve at the same time.

For detailed instructions on using each
function, see pages 9-12.

SYNC

To finish cooking at the same time when
foods have different cook times, temps,
or even functions:

1 Place ingredients in the drawers, then
insert drawers in unit.

2 Zone 1 will remain illuminated. Select the
desired cooking function. Use the TEMP
arrows to set the temperature, and use
the TIME arrows to set the time.

(Mnxcmsv | ARFRY | ROAST | REHEAT | DEWYORATE | BAKE )

w

Select zone 2, then select the desired
cooking function. Use the TEMP arrows
to set the temperature, and use the TIME
arrows to set the time.

<mcw | amemy | RossT | mevear | omwvoRate | saxe )

NOTA: Puteti selecta o functie diferita
pentru Zona 2.

4 Press SYNC, then press the START/
STOP button to begin cooking in the
zone with the longest time. The other
zone will display Hold. The unit will
beep and activate the second zone
when both zones have the same time
remaining.

(MAxcmsn | ARFRY | RoAST | ReHEAT | DEWvORATE |  BAKE

o,

NOTA: Daca decideti c& alimentele din
una dintre zone s-au gatit inainte de
finalul duratei de gatire, puteti OPRI
FUNCTIONAREA UNEI ZONE. Selectati
zona si apasati pe START/STOP dupa
aceea. Consultati pagina 9 pentru mai
multe instructiuni.

5 When cooking is complete, the unit will
beep and “"End” will appear on the display.

© @i (End End
@l E T ®

(MAxcmsP | ARFRY | ROAST | REMEAT | OEMYORATE | BAKE )

End

6 Remove ingredients by tipping them out
or using silicone-tipped tongs/utensils.
DO NOT place drawer on top of unit.

7 |ninja.ro



MATCH

To cook a larger amount of the same food,
or cook different foods using the same
function, temperature, and time:

1 Place ingredients in the drawers, then
insert drawers in unit.

2 Zone 1 will remain illuminated. Select the
desired cooking function. Use the TEMP
arrows to set the temperature, and use
the TIME arrows to set the time.

Starting both zones at the same time,
but ending at different times:

1 Select zone 1, then select the desired
function. Use the TEMP arrows to set
the temperature.

@

(mxmw | AmeRy | ROAST | REMEAT | DEWYORATE | BAKE )

3 Press the MATCH button to copy the
zone 1 settings to zone 2. Then Press
START/STOP to begin cooking in
both zones.

(wxcmsp | ARFRY | RoAST | REWEAT | DEWYORATE |  BAKE )

2 Use the TIME arrows to set the time.

© b o

(mxcmsp | mmeRy | ROAST | REMEAT | DEWYORATE |  BAKE )

4 "End” will appear on both screens when
cooking ends at the same time.

(Mﬂxcmsw | ARFRY | ROAST | REWEAT | DEWYORATE |  BAKE )

ar
cu

DUALZONE™ TECHNOLO!

(wxcmsu | AReRv | RoAST | ReHEAT | DEwvORATE | BAKE )

3 Select zone 2 and repeat steps 1and 2.

(MAX(R\SP | ARFRY | ROAST | REWEAT | DEWYDRATE | BAKE )

4 Press the START/STOP button to begin
cooking in both zones.

DUALZONE™ TECHN

oLoGY
Se | waTCH

MAXCRISP | ARFRY | ROAST | REHEAT | DEWYDRATE | BAKE

¢ ) )

5 Remove ingredients by tipping them out
or using silicone-tipped tongs/utensils.

NOTA: Dacs decideti c& alimentele din
una dintre zone s-au gatit inainte de
finalul duratei de gatire, puteti OPRI
FUNCTIONAREA UNEI ZONE. Selectati
zona si apasati pe START/STOP dupa
aceea. Consultati pagina 9 pentru mai

multe instructiuni.

5 When cooking is complete in each zone,
the unit will beep and “End” will appear
on the display.

6 Remove ingredients by tipping them out
or using silicone-tipped tongs/utensils.

ninja.ro| 8
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GATITUL IN FRITEUZA CU AER CALD - CONTINUARE.

TERMINAREA DURATEI DE GATIRE
INTR-O ZONA (iN TIMPUL UTILIZARII
AMBELOR ZONE)

1 Selectati zona pe care doriti sa o opriti.

con onn
SO0 BOD

A

(Mﬂxcmsw | ARFRY | ROAST | REWEAT | DEWYORATE | BAKE )

2 Apasati pe START/STOP pentru a
termina gatirea.

458 558

MATCH

3 Pe afisaj va aparea mesajul ,End” (Sfarsit).
Gatirea va continua in cealalta zona.

(Mﬂxcmsw | ARFRY | ROAST | REWEAT | DEWYORATE | BAKE )

INTRERUPEREA GATIRII

Gatirea se va intrerupe automat cand se
scoate un cos. Introduceti cosul la loc
pentru a relua gatirea.

IN CAZUL UTILIZARII IN MODUL SYNC
sau MATCH

Daca deschideti un cos, gatirea in celdlalt
cos se va intrerupe automat, astfel incat
gatirea se va finaliza in acelasi timp.
Introduceti cosul la loc pentru a continua
gatirea in ambele zone.

NOTA: Daca in timpul gatirii se scoate
un cos mai mult de 1 minut, aparatul

se va opri automat. Va trebui sa
reprogramati fiecare zona pentru a relua
gatirea.

GATIREA INTR-O SINGURA ZONA
Pentru a porni aparatul, conectati cablul
de alimentare la o priza, apoi apasati pe
butonul de pornire @.

Max Crisp (Consistenta crocanta maxima)
1 Instalati placa de gatire in cos,
apoi puneti ingredientele in cos si
introduceti-l in aparat.

2 Aparatul va utiliza zona 11n mod implicit
(pentru a utiliza zona 2, selectati zona
2). Selectati MAX CRISP.

(MAxcmsv | ARFRY | ROAST | REHEAT | DEWYDRATE | BAKE )

3 Utilizati sagetile TIME pentru a fixa durata
in trepte de 1 minut pana la maximum 30
de minute. Apasati pe butonul START/

STOP pentru a incepe gatirea.
© 30
@ @

(MAxcmsp | ARFRY | RoAST | REMEAT | DEWvORATE |  BAKE )

4 |a finalul gatirii, aparatul va emite un
semnal sonor si mesajul ,End” (Sfarsit)
va aparea pe ecran.

(MAxcmw | ARFRY | ROAST | REHEAT | DEWYORATE |  BAKE )

5 Scoateti ingredientele prin rasturnare
sau cu ajutorul unui cleste/unei ustensile
cu capete acoperite cu silicon.

9 |ninja.ro



Air Fry (Prajire cu aer cald)

1 Instalati placa de gatire in cos,
apoi puneti ingredientele in cos si
introduceti-l in aparat.

2 Aparatul va utiliza zona 11n mod implicit
(pentru a utiliza zona 2, selectati zona
2). Selectati AIR FRY.

4 Utilizati sagetile TIME pentru a fixa
durata in trepte de T minut pana la
maximum 1 ora. Apasati pe butonul

START/STOP pentru a incepe gatirea.
© ol
@ @

(MAxcmsP | ARFRY | RoAST | REMEAT | DEWYORATE |  BAKE )

NOTA: In timpul gatirii, puteti scoate
cos si puteti scutura sau amesteca
ingredientele pentru o consistenta
crocanta uniforma.

(mxmw | AmeRY | ROAST | REMEAT | DEWYORATE | BAKE )

3 Utilizati sagetile TEMP pentru a fixa
temperatura dorita.

amrmr
[y

(mxmw | ameRy | ROAST | REMEAT | DEWVORATE | BAKE )

5 La finalul gatirii, aparatul va emite un
semnal sonor si mesajul ,End” (Sfarsit)
va aparea pe ecran.

(M/\xrmsv | ARFRY | ROAST | REMEAT | DEWYORATE |  BAKE )

6 Scoateti ingredientele prin rasturnare
sau cu ajutorul unui cleste/unei ustensile
cu capete acoperite cu silicon.

ninja.ro | 10
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GATITUL IN FRITEUZA CU AER CALD - CONTINUARE.

Roast

1 Install crisper plate in the drawer
(optional), then place ingredients in the
drawer and insert drawer in unit.

2 The unit will default to zone 1 (to
use zone 2 instead, select zone 2).
Select ROAST.

(Mnxcmsv || ARFRY | ROAST | REHEAT | DEWYORATE | BAKE )

3 Use the TEMP arrows to set the
desired temperature.

t (w\xmw | ARFRY | ROAST | REMEAT | DEWYORATE | BAKE )

Use the TIME arrows to set the time

in 1-minute increments up to 1 hour
and in 5-minute increments from 1 to

4 hours. Press the START/STOP button
to begin cooking.

IS
DUALZONER TECHNOLOGY
@
(mxmsp | mmeRy | RoaST | ReMEAT | DEWvORATE | BAKE )

5 When cooking is complete, the unit will
beep and “End” will appear on the display.

t (Mnxcmsv || ARFRY | ROAST | REHEAT | DEWYORATE | BAKE )

Remove ingredients by tipping them out
or using silicone-tipped tongs/utensils.

Reheat

1 |Install crisper plate in the drawer (optional),
then place ingredients in the drawer, and
insert drawer in unit.

2 The unit will default to zone 1 (to
use zone 2 instead, select zone 2).
Select REHEAT.

3 Use the TEMP arrows to set the
desired temperature.

(Il
|9'UI_

DUALZONE™ TECHN

Se | waTcH

(MAxcmsv | AReRy | RoasT | meweAT | DewvoRaTE | BAKE )

4 Use the TIME arrows to set the time
in I-minute increments up to 1 hour.
Press the START/STOP button to
begin reheating.

CMAXCMSP | ARFRY | ROAST | REMEAT | DEWYDRATE |  BAKE )

5 When reheating is complete, the unit will
beep and “End” will appear on the display.

© i3 (End End

D= =@

(MAxcmsv | ARFRY | ROAST | REMEAT | DEWYORATE |  BAKE )

End

6 Remove ingredients by tipping
them out or using silicone-tipped
tongs/utensils.

1 | ninja.ro



Dehydrate

1 Place a single layer of ingredients in the
drawer. Then install the crisper plate in
the drawer on top of the ingredients and
place another layer of ingredients on the
crisper plate.

2 The unit will default to zone 1 (to use
zone 2 instead, select zone 2). Select
DEHYDRATE. The default temperature
will appear on the display. Use the TEMP
arrows to set the desired temperature.

(mcms» | ARFRY | RmOAST | RewEAT | DEWvORATE |  BAKE )

3 Use the TIME arrows to set the time
in 15-minute increments from 1to 12
hours. Press the START/STOP button
to begin dehydrating.

(w\xmw | ARFRY | ROAST | REMEAT | DEWYORATE | BAKE )

h

When cooking is complete, the unit will
beep and “End” will appear on the display.

(w\xmw | ARFRY | ROAST | REHEAT | DEWYORATE | BAKE )

@ V19 End End
®lE =
5

Remove ingredients by tipping them out
or using silicone-tipped tongs/utensils.

Bake

1 Install crisper plate in the drawer
(optional), then place ingredients in the
drawer and insert drawer in unit.

2 The unit will default to zone 1 (to
use zone 2 instead, select zone 2).
Select BAKE.

(MAxcmw | ARFRY | ROAST | REHEAT | DEWYDRATE |  BAKE )

3 Use the TEMP arrows to set the
desired temperature.

(o) @3 [ 160L
&

Se | waTcH

(MAxcmsv | AmeRy | RoasT | meweaT | DewvoRaTE | BAKE )

4 Use the TIME arrows to set the time in
1-minute increments up to 1 hour and in
5-minute increments from 1to 4 hours.
Press the START/STOP button to
begin cooking.

© @
@ @

(mmw | mmeRv | Roast | mewear | ewvorae | BaKe )

5 When cooking is complete, the unit will
beep and “End” will appear on the display.

v @O A
@

(mxmsp | mmeRv | RoasT | mewear | DewvoraTe | BAKE )

6 Remove ingredients by tipping them out
or using silicone-tipped tongs/utensils.
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CURATARE S| INTRETINERE

Aparatul trebuie curatat temeinic dupa fiecare utilizare. Deconectati aparatul de la
priza si asteptati pana cand se raceste complet inainte de a-l curata.

Se poate spalain
masina de spalat
vase?

Piesd/accesoriu

Metoda de curatare

Pentru a curata unitatea principala si panoul
de comanda, stergeti-le cu o carpa umeda

NOTA: NU scufundati unitatea principald Nu
in apa sau in orice alt lichid. NU curatati

unitatea principala sau un cos In masina

de spalat vase.

Unitate principala

Acestea pot fi spalate in masina de spalat
vase sau de mana. Daca spalati piesele

Cosuri si placi de de mana, lasati-le sa se usuce in aer sau

gatire

Da

stergeti-le cu un prosop dupa utilizare.

Pentru a prelungi durata de viata a cosurilor,
recomandam spalarea lor de mana.

Daca raman lipite resturi de mancare pe placile de gatire sau cosuri, puneti-le intr-o
chiuveta umpluta cu apa calda si sapun si lasati-le sa se inmoaie.

RECOMANDARI UTILE

1 Pentru o rumenire consistenta, asigurati-
va ca ingredientele sunt aranjate intr-un
strat uniform pe partea inferioara
a cosului, fara suprapunere. Daca
ingredientele se suprapun, scuturati cosul
la jumatatea duratei fixate de gatire.

2 Temperatura si durata gatirii se pot
regla in orice moment in timpul gatirii.
Selectati zona pentru care doriti sa
efectuati reglarea si apasati pe sagetile
TEMP pentru a regla temperatura sau pe
sagetile TIME pentru a regla durata.

3 Pentru a converti valorile retetelor
valabile pentru un cuptor traditional,
reduceti temperatura cu 10 °C. Verificati
alimentele frecvent pentru a evita
gatirea excesiva.

4 Ocazional, ventilatorul friteuzei va face
alimentele cu greutate redusa sa se
desprinda. Pentru a atenua acest lucru,
fixati alimentele (cum ar fi felia de paine
din partea superioara a unui sandvis) cu
O scobitoare.

5 Placile de gatire ridica ingredientele in
cosuri, astfel incat aerul sa poata circula
sub siin jurul ingredientelor pentru o
consistenta crocanta uniforma.

6 Dupa selectarea unei functii de gatire,
puteti apasa pe butonul STOP/STOP
pentru a incepe imediat gatirea.
Aparatul va functiona la valorile implicite
de temperatura si durata.

7 Pentru cele mai bune rezultate in cazul
legumelor proaspete si cartofilor, utilizati
cel putin 1 lingura de ulei. Adaugati
mai mult ulei dupa cum doriti pentru a
obtine consistenta crocanta dorita.

8 Pentru cele mai bune rezultate,
verificati progresul pe parcursul gatirii
si iIndepartati alimentele cand s-a
atins nivelul de rumenire dorit. Va
recomandam sa utilizati un termometru
pentru masurare instantanee pentru a
monitoriza temperatura interna a carnii
si pestelui. La finalul gatirii, scoateti
alimentele imediat pentru a evita gatirea
excesiva.

9 Pentru cele mai bune rezultate, scoateti
alimentele imediat dupa terminarea
duratei de gatire pentru a evita gatirea
excesiva.
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¢ De ce s-a afisat mesajul ,,Shut” (inchidere) pe ecran? Verificati daca ati introdus
cosurile in aparat pana la capat inainte de a selecta un program de gatire.

¢ Cum pot regla temperatura sau durata cand utilizez o singura zona? Selectati zona
activa, apoi utilizati sagetile TEMP pentru a regla temperatura sau utilizati sdgetile TIME
pentru a regla durata.

e Cum pot regla temperatura sau durata cand utilizez ambele zone? Selectati zona
dorita, apoi utilizati sagetile TEMP pentru a regla temperatura sau utilizati sagetile TIME
pentru a regla durata.

¢ Aparatul trebuie sa fie preincalzit? Aparatul nu trebuie sa fie preincalzit.

* Pot sa gatesc alimente diferite in fiecare zona si sa nu-mi fac griji cu privire la
combinarea aromelor. Da, ambele zone sunt autonome cu elemente de incélzire si
ventilatoare separate.

e Cum intrerup numaratoarea inversa? Cronometrul pentru numaratoare inversa se va
intrerupe automat cand scoateti cosurile din aparat. Introduceti cosul la loc in maximum
2 minute pentru a relua gatirea sau aparatul se va opri automat.

e Cum pot opri gatirea intr-o zona cand gatesc in ambele zone? Pentru a opri gatirea
intr-o zona, apasati mai intai pe butonul zonei si apoi pe START/STOP. Pentru a opri
gatirea in ambele zone, trebuie doar s& apasati pe butonul START/STOP.

e Pot pune cosul pe blat in siguranta? Cosul se va incalzi in timpul gatirii. Manipulati-I cu
atentie si puneti-I numai pe suprafete rezistente la caldura.

e Cand ar trebui sa utilizez placa de gatire? Utilizati placa de gatire cand doriti ca
alimentele sa fie crocante. Placa ridica alimentele din cos, astfel incat aerul sa poata
circula pe dedesubt si in jur pentru a gati ingredientele uniform.

¢ De ce mancarea nu s-a gatit complet? \erificati introducerea cosului péna la capat in
timpul gatirii. Pentru o rumenire consistentg, asigurati-va ca ingredientele sunt aranjate
intr-un strat uniform pe partea inferioara a cosului, fara suprapunere. Scuturati cosul
pentru a amesteca ingredientele pentru o consistenta si mai crocanta. Temperatura
si durata gatirii se pot regla in orice moment in timpul gatirii. Trebuie doar sa utilizati
sagetile TEMP pentru a regla temperatura si sa utilizati sagetile TIME pentru a regla
durata.

¢ De ce s-a ars mancarea? Pentru cele mai bune rezultate, verificati progresul pe
parcursul gatirii si indepartati alimentele cand s-a atins nivelul de rumenire dorit.
Scoateti alimentele imediat dupa terminarea duratei de gatire pentru a evita gatirea
excesiva.

* De ce unele ingrediente se desprind la prajirea cu aer cald? Ocazional, ventilatorul
friteuzei va face alimentele cu greutate redusa sa se desprinda. Folositi scobitori din
lemn pentru a fixa alimentele cu greutate redusa care nu sunt fixate, cum ar fi felia de
paine din partea superioara a unui sandvis.

¢ Pot sa prajesc cu aer cald ingrediente umede, acoperite cu aluat? Da, dar trebuie
sa utilizati tehnica adecvata de acoperire cu panada. Este important s& acoperiti
alimentele mai intai cu faing, apoi cu ou si la final cu pesmet. Apasati ferm pesmetul pe
ingredientele umede, astfel incat pesmetul sa nu fie indepartat prin suflare de ventilator.

¢ De ce aparatul emite semnale sonore? Gatirea alimentelor s-a finalizat sau a inceput
gatirea in cealalta zona.

¢ De ce s-a stins ecranul? Aparatul este in modul standby. Apasati pe butonul de
alimentare © pentru a-| reporni.

* De ce s-a afisat mesajul ,E” pe ecran? Aparatul nu functioneaza corespunzator. Puteti
beneficia de asistenta si online accesand www.ninja.ro.
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GARANTIE LIMITA

Atunci cand un consumator cumpara un produs
in Europa, acesta beneficiaza de drepturi legale
referitoare la calitatea produsului (drepturile dvs.
statutare). Puteti exercita aceste drepturi fata de
comerciant. V& oferim o garantie suplimentara de
producator timp de doi ani. Acesti termeni si
conditii se refera numai la garantia de producator
oferitd de noi - drepturile dvs. statutare nu sunt
afectate.

Conditiile de mai jos descriu cerintele preliminare
si domeniul de aplicare al garantiei oferite de noi.
Acestea nu afecteaza drepturile dvs. statutare
sau obligatiile comerciantului cu amanuntul si
contractul pe care I-ati incheiat cu acesta.

Garantii oferite de Ninja

Pentru fiecare aparat Ninja se ofera o garantie
gratuita pentru piese si manopera, Puteti
beneficia de asistenta si online accesand www.
ninja.ro

* V& rugam sa pastrati chitanta in orice moment.
Daca trebuie sa utilizati garantia, vom avea
nevoie de chitanta pentru a verifica daca
informatiile pe care ni le-ati furnizat sunt
corecte. Daca nu puteti prezenta o chitanta
valabild, garantia dvs. poate fi invalidata.

TIMP DE DOI (2) ANI

Ce acopera garantia oferita gratuit de Ninja?

Repararea sau inlocuirea aparatului Ninja (la
alegerea Ninja), inclusiv in ceea ce priveste toate
piesele si manopera.

Garantia oferita de Ninja se adauga drepturilor
dumneavoastra legale in calitate de consumator.

Ce nu acopera garantia oferita gratuit de Ninja?

1. Uzura normala a pieselor de uzura (cum ar fi
accesoriile). Piesele de schimb se pot cumpara
accesandwww.ninja.ro

2. Deteriorari ca urmare a utilizarii gresite, a
abuzului, a manipularii neglijente, a neefectuarii
operatiilor de intretinere necesare sau a
manipuldrii gresite in timpul transportului.

3. Daune ca urmare a operatiilor de intretinere
neautorizate de Ninja.

De unde pot cumpara piese de schimb si
accesorii originale Ninja?

O gama completa de piese de schimb Ninja si
piese de schimb/accesorii pentru toate aparatele
Ninja este disponibila la adresa www.ninja.ro

Retineti ca deteriorarile cauzate de utilizarea de
piese de schimb terta parte ar putea sa nu fie
acoperite de garantie.
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llustratiile pot sa difere de produsul real. Depunem
constant eforturi pentru a ne imbunatati produsele
si, prin urmare, specificatiile din acest manual se pot
modifica fara notificare prealabila.
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